
   St. Michael the Archangel Parish 
310 Pulaski St., Bridgeport, CT 06608 

************ 

Conventual Franciscan Friars 
 

     Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org) 
     Fr. Stefan Morawski 
     Fr. Grzegorz Kordek 
 

Parish Office:  Mrs. Eva Zegarek 
      Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078 
                franciscansbridgeport@gmail.com 
 

Office Hours:  Monday to Friday: 8:30 AM – 2:00 PM 
 

Religious EducaƟon:   
      Mrs. Juliann Janowski  (203)  414-3527 
                sma.faithformation1@gmail.com  
Polish School:  
       Mrs. Edyta Kulak      (203)  224-9470  
       Mrs.    Paulina Zdanowicz (203)  904-7453      
 

Chairperson of the Finance Council:  
     Mrs. Jolanta Rowicki 

Parish Council:   
      Mrs. Teresa Zaborek 

Holy Masses 
 

Sunday:             7:00 AM (PL);  
                            8:30 AM (PL);     
                           10:00 AM (En);   
                           11:30 AM (PL); 
Monday, Wednesday,  Friday:       8:00 AM (PL);  
 

Tuesday, Wednesday, Thursday:  7:00 PM (PL); 
 

Saturday:          4:00 PM (En);  
       First Friday:      7:00 PM Holy Mass 
       First Saturday:  8:00 AM Holy Mass 
 

Eucharistic Adoration 
 

       Tue, Wed, Thu:     
                6:00 PM —7:00 PM   
First Fri.:    8:00 PM—9:00 PM 
First Sat.: 9:00 AM—10:00 AM 

 

         Confession 
 

Mon.—Fri.: 30 min. before Masses 
         Sat. :         3-4 PM 
           Sun. :   6:30— 7 AM 

 

 

Our Parish Family 
Polish School  (Szkoła Kultury i Języka Polskiego) 

Religious Education – Faith Formation  (Katecheza) 
Altar Servers, Readers and Cantors  (Sł. Liturgiczna) 

Rosary Roses  (Róże Różańcowe) 
MARGARETKA za kapłanów 

Wojownicy Maryi 
St. Anthony’s Bread  (Chleb św. Antoniego) 
Bible Group  (Polonijne Spotkania Biblijne) 

Catholic Couples  (Małżeńskie Drogi) 
   Domestic Church  (Kościół Domowy) 

Senior Citizens Group  (Seniorzy) 
Apostolstwo Dobrej Śmierci 

Parish Choir  (Chór św. Faustyny) 
 Grupa Pasyjna “Moc i Siła” 

Praise and Worship Group „ADONAI” 
Parish Library  (Biblioteka Parafialna) 

Orlęta: Polish Folk Dancers 
Polanie: Polish Dance and Folk Group 
Polish Scouting Organization  (ZHP) 

White Eagle (Biały Orzeł) 
Polish Army Veterans post 24 (Weterani) 

 

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia św. Michała Archanioła - Bridgeport, CT” 

 Online Giving Provides a secure,  
Time Saving Solution for Weekly Offertory  

and Extraordinary Collecting Giving.                                                          

Visit our Website or  
 https://osvhub.com/stmichaelbridgeport/funds  

 

October 13, 2024 



      

           
                        Hඈඅඒ  Mൺඌඌ  Iඇඍൾඇඍංඈඇඌ  
                Sunday - Niedziela – October 13 
    6:30am                 Różaniec  
    7am PL† Stasia i John Zapolnik—mąż i tata 
    8:30am PL † Chester Sajda 17-ta rocznica śmierci 
                                                       —żona Alicja 

 10am EN † Deceased members of Ciszkiewicz and  
                                Bałaban—Beata 
       11am               Różaniec      

 11:30am PL  † Halina, Czesław, Krzysztof, Adam 
                                        Krzyżańscy—Jadwiga z rodziną 
 

             Monday - Poniedziałek -  October 14 
K7:30am                 Różaniec  
K 8am  PL †  Joanna i Adam Wraga—znajomy 
                    † Br. Atanazy Sulik—Maria 
                 O wyjście z nałogu za przyczyną  

            św. Antoniego—czciciel                       

 Tuesday - Wtorek -  October 15 
                    St. Teresa of Avila 

St. Anthony’s BREAD / CHLEB Św. Antoniego 
     6pm   Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami        
     6:30pm             Różaniec  

 7pm PL † Zmarli z rodzin Horelik i Nowosielski 
                                                           —Alfreda i Mirek                       
                     O  trzeźwość męża za przyczyną  
                            św. Antoniego z Padwy—żona 
                    † o. Łucjan Królikowski—Krystyna i Bronia 
                  Po Mszy  - Nabożeństwo ku czci św. Antoniego  
        

              Wednesday -  Środa -  October 16 
K7:30am              Różaniec /  Spowiedź 
K8am  PL † Henryk Dzijak—siostra z rodziną 
                   † Danuta Klim—Alicja Sajda 
                      O ratunek pewnego małżeństwa przez łaski  
                                 Matki Miłosiernej 
     6pm   Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami        
6:30pm             Różaniec / Spowiedź 

 7pm  PL  Msza Św. for our Parishioners / za Parafian 
      8pm       Szkoła Maryi 
                             Adoracja 
      9pm     Apel Jasnogórski                               
                  ___________________________              
9-29-24 // 1st collection  
for our parish: $2,711,   
2nd collection   Maintenance 
and Repairs $1,438.  
 

Thank you all for your generosity 
in donating for the flood victims in 
Poland. We have collected $2,140. 
Our collection will be passed on to 
Caritas in Poland that helps directly 
those who need the most. 

 
 
 

      

        
                Thursday -  Czwartek - October 17 
K6pm     Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami        
K6:30pm             Różaniec  
K7pm  PL  O Boże Błog. dla dzieci i wnuków przez ręce 
                             Matki Bożej Ostrobramskiej—czcicielka 
                  O potrzebne łaski dla Rodaków z Wileńszczyzny  
                      przez modlitwę Matki Bożej Ostrobramskiej 
                                                              —rodzina Wileńska 
                    Podziękowanie Matce Bożej Ostrobramskiej  
                               za otrzymane łaski—rodzina Mazajło 
           Nabożeństwo Ostrobramskie     
                       

                        Friday–Piątek- October 18 
K7:30am                 Różaniec  
K 8am  PL † Henry Bystrowski—żona 
                   †  Józef Jankowski—rodzina Jankowskich 
  9am EN   † Souls in Purgatory 
                Thanksgiving Mass in honor of Our Lady of Marcy 
 

                Saturday–Sobota - October 19 
                        Bł. Ks. Jerzy Popiełuszko 
     7:30am                    Godzinki 

 8:00am  PL      Msza Maryjna 
                        Dziękczynna, ku czci Matki  
                Bożej Ostrobramskiej—czciciele 
     2pm                     Baptism 
     3pm             Confession  / Spowiedź     
     4pm EN † Souls in Purgathory 
                    Thanksgiving, Blessing and continuing care for 
                           Justyna and Kevin Moura in 2nd years 
                                    wedding aniversary—parents 
                   Thanksgiving Mass in honor of St. Anthony 
 

                    Sunday - Niedziela – October 20 
    6:30am                 Różaniec  
    7am PL † Czesław, Jan Kozioł—Jan i Regina Maciulewski 
    8:30am PL † Stanisław Waluk—syn Stanisław z rodziną 

 10am EN † Irene Voynick 3th death anniversary—family 
       11am               Różaniec      

 11:30am PL  † Halina Suchłabowicz 
                                      —Krystyna i Marek Iwaszkiewaicz 

        Co daje Różaniec          Odmawiając różaniec, 
przenosimy się duchowo, by jako dzieci Boże rozmawiać 
z Bogiem słowami, jakich nauczył Jezus. Jesteśmy 

obecni w dialogu Anioła do Maryi oraz przy słowach 
Elżbieta skierowała do Maryi. Różaniec także pozwala 
nam uwielbiać Boga, co wyśpiewała Maryja w domu 
Elżbiety.     Ta prosta modlitwa przyczynił się również 
do zmiany życia, nawrócenia wielu ludzi, a także 
wyproszenia wielu łask.    Wielcy święci jak np. Ojciec 
Pio, Matka Teresa z Kalkuty, Jan Paweł II, kard. Stefan 
Wyszyński ciągle go odmawiało. Maryja zarówno w 
Fatimie jak i Lourdes prosi, abyśmy go odmawiali.  

         Z całego serca dziękujemy wszystkim 
darczyńcom, którzy wsparli naszą akcję pomocy dla 
powodzian w Polsce. Zebraliśmy $2,140.                       
Pieniądze zostaną przekazane do Caritas w Polsce, 
który bezpośrednio pomaga poszkodowanym.  

 

 

Na misjach w Ekwadorze   w miesiącu  październiku 
odprawiane Msze Św. Gregoriańskie  w  intencjach:                              

† Josef Schleiermacher, † Stanisława Sztender. 



Bł. Ks. Jerzy Popiełuszko  
Urodził się w Okopach pod 
Białymstokiem.       Obowiąz-
kowy pobyt w wojsku i szyka-
ny jak stanie na boso w zim-
nie, poniżenia itp. Organizo-
wał modlitwę, odmawiał je-
dzenia mięsa w czasie postu, 
nosił zakazany różaniec. W 
stanie krytycznym trafił do 
szpitala. Po wyjściu przyjął 
święcenia. Na jego prymicyj-
nym obrazku napis: obotni-
ków Huty Warszawa ks. Jerzy 
zgodził się odprawiać Mszę 
św. na terenie zakładu. Spoty-
kał się z hutnikami w ich pra-
cy, organizował dla nich wy-
kłady z historii Polski i Ko-
ścioła. Zapraszał do siebie na 
herbatę. Organizował bezal-
koholowe zabawy i wyjazdy. 
W stanie wojennym organizo-

wał pomoc dla aresztowanych i internowanych. Odwiedzał 
ich w więzieniach, towarzyszył im w procesach sądo-
wych.„Pozostałem z tymi ludźmi. Byłem z nimi w czasie 
triumfu, pozostałem z nimi w grudniową czarną noc” – 
mówił.   Pierwszą Mszę św. za ojczyznę odprawia zaraz po 
ogłoszeniu stanu wojennego. Prosił o przynoszenie krzyży, 
które wznoszono do góry. Nabożeństwa kończono odśpie-

waniem Boże coś Polskę w wersji  Ojczyznę 
wolną racz nam wrócić, Panie.        19 paź-
dziernika 1984 r. ks. Popiełuszko swoje ostat-
nie spotkanie kończy zdaniem:“Módlmy się, 
byśmy byli wolni od lęku, zastraszenia, ale 
przede wszystkim od żądzy odwetu i przemo-
cy”.  W tym samym dniu, wracając do War-
szawy, wraz ze swoim kierowcą Waldemarem 
Chrostowskim zostali uprowadzeni przez 
funkcjonariuszy Samodzielnej Grupy “D” 
Departamentu IV MSW w mundurach funk-
cjonariuszy Wydziału Ruchu Drogowego MO 
(Chrostowskiemu udało się uciec, Popiełuszkę 
skrępowano i przewożono w bagażniku). 30 
października z Wisły wyłowiono jego zwłoki 
ze śladami tortur. 
 

FORMACJA MARYJNA DLA MŁODZIEŻY 
Zapraszamy  naszych  młodych  parafian i gości do udziału w 
programie o nazwie CREW - Leaders For Mary. Jest to pro-
gram, który koncentruje się przede wszystkim na ukazaniu 
młodym ludziom, aby podążali za Jezusem Chrystusem  po-
przez  cnoty  Najświętszej Maryi Panny. Poprzez spotkania, reko-
lekcje i projekty przez cały rok, uczestnicy zostaną zaproszeni 
do pogłębienia wiary, i duchowości we wspólnocie młodych 
katolików, która wspiera ich przekonania i wartości.  CREW  
spotyka się raz w miesiącu w  piątki od  17:00  do 19:00 w  bu-
dynku Szkoły  Polskiej. 
Program jest bezpłatny.   
Możesz zarejestrować 
się online na  
www.crewlfm.org                
lub  skontaktować  się  z  
info@crewlfm.org, aby 
uzyskać więcej informacji. 
 

 

 

Bl. Jerzy Popiełuszko was 
born to a family of farmers in 
Okopy, Poland. Ordained a 
priest for the archdiocese of 
Warsaw in 1972, he became a 
vocal opponent of the Com-
munist regime in Poland. He 
was especially known for his 
work with the anti-Communist 
Solidarity Movement.  Al-
though martial law was decla-
red in Poland in an effort to 
suppress movements opposed 
to the Communist government, 
the Church maintained its de-
fiance and Father Jerzy’s ser-
mons were broadcast over the 
radio. He ignored threats made 
against him by the secret poli-
ce.  Arrested in 1983 on trum-
ped-up charges that were later 
dropped, he became the target 
of several assassination attempts and he was eventually 
kidnapped by the secret police on October 19, 1984, and 
was beaten to death sometime on October 19 or 20.  More 
than 250,000 people attended the priest’s funeral and the 
rock that was used to strike the fatal blow is among relics 
of modern-day martyrs enshrined in St. Bartholomew’s 
Basilica on Tiber Island in Rome.  
Fr. Jerzy Popielouszko was beati-
fied as a martyr in 2010. 

CREW – Leaders For Mary 
All Middle School teenagers are 
invited to join a leadership program 
called CREW – Leaders For Mary.  
This is a program that focuses pri-
marily on improving, teaching, and 
informing teens to follow Jesus 
Christ through the virtues of the 
Blessed Virgin Mary.   Through 
meetings, retreats, and service pro-
jects throughout the year, teens will 
be developed into leaders, grow 
deeper in their spirituality, and gain 
a likeminded catholic commu-
nity that supports their beliefs 
and values.    The program 
meets once a month on Fri-
days from 5:00pm-7:00pm in 
the Polish School Building. 
The program is free of cost. 
You can register your teen 
online at www.crewlfm.org 
or contact info@crewlfm.org 
for more information. 

 
 
 

Bishop’s Appeal 2024             
Saint Michael the Archangel, Bridgeport raised  
129 gifts worth $33,890 from 119 donors bringing 

the parish to 105.58% of its $32,100 goal.  $33,890 has 
been collected in cash which is 105.58% of goal. 

Don't let your sins 
turn into bad habits.  




